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https://www.youtube.com/watch?v=df5DB72Jrp4
https://www.youtube.com/watch?v=ggzzyxGxhoQ

English French German Hungarian Italian Romanian Slovak
Am | pronouncing | Est-ce que je le | ist meine Jol betlzom? la mia pronuncia [ am pronuntat
it correctly? prononce Aussprache e corretta? corect?

correctement? | korrekt?

Can you do me a
favor?

Est-ce que tu
peux me rendre
un service?

Koéonntest du mir
einen Gefallen
tun?

Megtennél
nekem egy
szivességet?

potresti farmi un
favore?

poti sa imi faci o
favoare?

Can you please

Pouvez-vous

Kannst du es

Eltudndd még

puoi perfavore

poti sa imi mai

say that again? répéter caq, s'il bitte egyszer ripeterlo? spui inca o
vous plait? wiederholen? mondani? data?

Can you show Peux-tu me Kannst du es mir | Megtudod puoi mostrarlo a | imi poti arata?

me? montrer? zeigen? nekem mutatni | me?

?

Can you help me?

Pouvez-vous

Tudsz segiteni

puoi aiutarmi?

poti sa ma ajuti?

m'aider Kannst du mir nekem?
helfen?
Don‘t do that! Ne faites pas Du das nicht! Ne csindld! Non fare questo! | Nu face astal

celal

| don‘t
understand what
you’re saying.

Je ne
comprend pas
ce que tu dis.

Ich verstehe nicht
was du sagst.

Nem értem mit
mondasz.

Non ho capito
cosa stai
dicendo

Nu inteleg ce
Spui




Why did you do
that?

Pourquoi
fais-tu ¢a?

Warum hast du
das getan?

Miért csindltad
ezt?

Perché lo hai
fatto?

De ce ai facut
asta?

Try to say it. Essayez de le Versuche es zu Probdld meg Prova a dirlo Incercati sa o
dire sagen. elmondani. spuneti
| trust you. Je compte sur Ich vertraue dir Hiszek neked. Mi fido di te Am incredere in

toi.

tine

| don’t think so.

Je ne pense

Ich denke nicht.

Nemhiszem/Ne

Non penso cid

Eu nu cred acest

pas. m Ugy lucru
gondolom.
Torget it! Oubliel Vergiss esl! Felejtsd ell Dimenticalo! Uital
Do you smoke? Est-ce que tu Rauchen Sie? Dohdnyzol? Tu fumi? Fumezi?
fumes?
Do you speak Parlez vous Sprichst du Beszélsz Parli inglese? Vorbesti englezd
English? anglais? Englisch? angolul? ?

Please sit down

Asseyez-vous
s'il vous plait

Bitte hinsetzei

Kérlek, 4l le.

Per favore siediti

Te rog stai jos




| understand now. [ Je comprends Mar Ho capito Nu stiu acum
maintenant Ich verstehe jetzt [ értem/most adesso
mar értem.
| don't speak Je ne parle pas Nem beszélek Non parlo Nu vorbesc

English very well.

trés bien
langlais.

Ich spreche kein

Englisch sehr gut.

jol angolul.

inglese molto
bdob

foarte bine
engleza

Excuse me, what
did you say?

Excusez-moi,
qQu'avez-vous
dit?

Entschuldigung,
was hast du
gesagt?

Elnézést mit
tetszett
mondani? /
Bocsi, mit
mondtal?

Scusa che cosa
hai detto?

Scuzama, ce ai
spus ?

Let's meet in front
of the hotel.

C'est devant
(hotel

Treffen wir uns
vor dem Hotel

Taldlkozzunk a
hotel/szdlloda
elott.

Incontriomoci di
fronte allhotel

Ne intalnim in
fata hotelului

That's wrong.

c'est faux

Das ist falsch.

Ez rossz.

e sbagliato

Este gresit
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completezza
concisione

correttezza

chiarezza

considerazione
concretezza

cortesia


https://www.youtube.com/watch?v=S7CN9Trw43w
https://www.youtube.com/watch?v=n7RTRLTIuYw&t=24s

English

French

German

Hungarian

Italian

Romanian

Slovak

VERBAL
Communication

Communication
verbale
“nttps://fr.wikipe
dia.org/wiki/Co
mmunication_ve
rbale

Verbale
Kommunikation

Verbdlis

kommunikacid
“nttps://hu.wiki
pedia.org/wiki
/Kommunik%C

3%A1ci%C3%B3

Comunicazio
ne verbale

Comunicare
verbala

ORAL
Communication

Communication
orale
“https.//www.ma
nager-go.com/e
fficacite-profess
ionnelle/commu
nication-orale.h
T

MUndliche
Kommunikation

Szdébeli
kommunikdacid

Comunicazio
ne orale

WRITTEN
Communication

Communication
écrite
“https.//www.ma
nager-go.com/e
fficacite-profess
ionnelle/commu
nication-ecrite.h
"

Schriftliche
Kommunikation

irasos
kommunikacid
“https://hu.wiki
pedia.org/wiki
[/%C3%8Dr¥C3
%Alsbeli_kom
mMunik%C3%Al
ci%C3%B3"

Comunicazio
ne scritta



https://www.youtube.com/watch?v=8-hGDlifwhg
https://fr.wikipedia.org/wiki/Communication_verbale
https://fr.wikipedia.org/wiki/Communication_verbale
https://fr.wikipedia.org/wiki/Communication_verbale
https://fr.wikipedia.org/wiki/Communication_verbale
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://image2.slideserve.com/4520224/verb-lna-komunik-cia-n.jpg
https://study.com/academy/lesson/oral-communication-definition-types-advantages.html
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-orale.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-orale.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-orale.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-orale.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-orale.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-orale.htm
https://image.slidesharecdn.com/manarskakomunikcia-140610103953-phpapp02/95/manarska-komunikcia-3-638.jpg?cb=1402397204
https://www.youtube.com/watch?v=5XOl5B-k308
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-ecrite.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-ecrite.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-ecrite.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-ecrite.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-ecrite.htm
https://www.manager-go.com/efficacite-professionnelle/communication-ecrite.htm
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dr%C3%A1sbeli_kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dr%C3%A1sbeli_kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dr%C3%A1sbeli_kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dr%C3%A1sbeli_kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dr%C3%A1sbeli_kommunik%C3%A1ci%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dr%C3%A1sbeli_kommunik%C3%A1ci%C3%B3

NONVERBAL Communication [ nonverbale Nonverbdlis Comunucazi | Comunicare
Communication | non-verbale Kommunikation kommunikdcié | one non nonverbolo
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BODY langage Korpersprache Testbeszéd Linguaggio Limbajul
LANGUAGE corporel del corpo corpului ™ ™
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SOUNDS Gerdusche
Sunet
DES SONS Hangok Suoni https://sk.wikiped

io.org/wiki/Zvuk



https://www.youtube.com/watch?v=SKhsavlvuao
http://neverbalna-komunikacia.eu/wp-content/uploads/2014/03/volby-1030x708.jpg
https://sk.wikipedia.org/wiki/Neverb%C3%A1lna_komunik%C3%A1cia
https://sk.wikipedia.org/wiki/Neverb%C3%A1lna_komunik%C3%A1cia
https://sk.wikipedia.org/wiki/Neverb%C3%A1lna_komunik%C3%A1cia
https://sk.wikipedia.org/wiki/Neverb%C3%A1lna_komunik%C3%A1cia
https://m.popkey.co/f32d93/a0Wy0.gif
https://de.wikipedia.org/wiki/Ger%C3%A4usch
https://sk.wikipedia.org/wiki/Zvuk
https://sk.wikipedia.org/wiki/Zvuk

FORMAL
communication

Communication
FORMELLE

formelle
Kommunikation
“https://moximo.word
press.com/2014/03/09/

formelle-vs-informelle
-kommunikation/"

Formdlis
kommunikdacid

Comunicazio
ne formale

“http://context.re
verso.net/traduz
ione/italiano-ing

lese/comunicazi
onet+formale”

Comunicare
formala

INFORMAL
communication

Communication
INFORMELLE

informelle
Kommunikation
“https://moximo.word
press.com/2014/03/09/

formelle-vs-informelle
-kommunikation/"

Nemformalis
kommunikdacid

Comunicazio
ne informale
“http://www.man
ageronline.it/art
icoli/vedi/14714/
comunicare-in-

modo-informale

L

comunicare
informala

EYE CONTACT

eye Gntack

lentilles de
contact

Blickkontakt

Szemkontaoktus

Contatto con
gli occhi
"http://context.re
verso.net/traduz
ione/italiano-ing
lese/contatto+c
on+glitocchi®

Contactul
ochilor

https://sk.wikiped
io.org/wiki/O%C4
%8DN%C3%BD_ko
ntakt

FACIAL

EXPRESSION
FACIALE
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https://www.youtube.com/watch?v=SrMTRgcHBI4
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/comunicazione+formale
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/comunicazione+formale
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/comunicazione+formale
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/comunicazione+formale
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/comunicazione+formale
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
https://moximo.wordpress.com/2014/03/09/formelle-vs-informelle-kommunikation/
http://www.manageronline.it/articoli/vedi/14714/comunicare-in-modo-informale/
http://www.manageronline.it/articoli/vedi/14714/comunicare-in-modo-informale/
http://www.manageronline.it/articoli/vedi/14714/comunicare-in-modo-informale/
http://www.manageronline.it/articoli/vedi/14714/comunicare-in-modo-informale/
http://www.manageronline.it/articoli/vedi/14714/comunicare-in-modo-informale/
http://www.manageronline.it/articoli/vedi/14714/comunicare-in-modo-informale/
https://media.giphy.com/media/l5JQDQJPDeiwo/giphy.gif
https://de.wikipedia.org/wiki/Blickkontakt
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/contatto+con+gli+occhi
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/contatto+con+gli+occhi
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/contatto+con+gli+occhi
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/contatto+con+gli+occhi
http://context.reverso.net/traduzione/italiano-inglese/contatto+con+gli+occhi
https://sk.wikipedia.org/wiki/O%C4%8Dn%C3%BD_kontakt
https://sk.wikipedia.org/wiki/O%C4%8Dn%C3%BD_kontakt
https://sk.wikipedia.org/wiki/O%C4%8Dn%C3%BD_kontakt
https://sk.wikipedia.org/wiki/O%C4%8Dn%C3%BD_kontakt
https://www.youtube.com/watch?v=TrgNKGjSyxA
https://sk.wikipedia.org/wiki/Mimika
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INTERPERSONAL [ La Zwischenmenschliche [ Ember kozti Comunicazio | Comunicare
communication | communication | Kommunikation kommunikacié | ne interpersonala
interpersonnell interpersona

e le
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http://neverbalna-komunikacia.eu/wp-content/uploads/2014/01/rectela-a-my1-400x270.jpg
https://sk.wikipedia.org/wiki/Dotyk
https://media1.tenor.com/images/6ce1e833f3cb848350ccd7952c384561/tenor.gif?itemid=5196432
https://www.google.sk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjhj9uq7IvYAhWL8RQKHTrkAqMQFggvMAE&url=https%3A%2F%2Fsk.wikipedia.org%2Fwiki%2FInterperson%25C3%25A1lna_komunik%25C3%25A1cia&usg=AOvVaw2eZFf0lHNWd3A4gYZdngJw

PERSONAL PERSOla personliche személyes Comunicazio | Comunicare

Communication | communication | Kommunikation kommunikacié | ne personale | personala

MASS MASSE Massenkommunikation [ Témegkommu | Comunicazio | Masa de

communication la nikacid ne di massa comunicare

communication

https://sk.wikipedi
a.org/wiki/Masov
%C3%A1_komunik
%C3%Alcia

EXTERNAL EXTERNE externe Kllsd Comunicazio | Extern

communication la Kommunikation kommunikdacid | ne esterna Comunicare

communication

INTERNAL
commgni

AV

INTERNE
la
communication

interne
Kommunikation

Belsd
kommunikdacid

Comunicazio
ne interna

Comunicare
interna



https://sk.wikipedia.org/wiki/Masov%C3%A1_komunik%C3%A1cia
https://sk.wikipedia.org/wiki/Masov%C3%A1_komunik%C3%A1cia
https://sk.wikipedia.org/wiki/Masov%C3%A1_komunik%C3%A1cia
https://sk.wikipedia.org/wiki/Masov%C3%A1_komunik%C3%A1cia
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